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Are not public domain.
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May not be sold or offered for sale in any form.
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notice is not required, but the initials of the version (such as “ERV” for the Easy-to-Read Version™ in English)
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Trouble viewing this file = If the text in this document does not display correctly, use Adobe Acrobat
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Viewing Chinese or Korean PDFs = To view the Chinese or Korean PDFs, it may be necessary to
download the Chinese Simplified or Korean font pack from Adobe. Download the font packs from:
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